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Tiger

Motore elettromeccanico per cancelli ad anta
Electromechanical operator for swinging gates

Motéur eléctromécanique pour portails & battants

Operador electromecdnico para verjas abatibles

3ne|<'rpomexaH nyecKknn gsuratenb Ans ABYXCTBOPYaACHDBIX BOPOT

VERSIONE.VERSIONS.VERSIONS.VERSIONES

400 230 Vac | Max 3,5 mt
mm | 24 Vac | 390 Kg
600 1230 Vac Max 4,5 mt
mm "

Motore elettromeccanico per cancelli ad anta
Electromechanical operator for swinging gates %

Motéur eléctromécanique pour portails & battants

Operador electromecdnico para verjas abatibles

JNneKTpoOMexaHNnYeCcKnn agsuraTesb AA ABYyXCTBOPYACHbIX BOPOT

KUDU (230 Vac Max 2,5 mt
300 =" 250Kg
mm ac

Kli%g-s 230 VGC Mux 3 5 mt

2%’ Roy

¥ Y Motoriduttore per cancelli scorrevoli per uso residenziale

— i B . .
SX2  Motoreducer for sliding gates for residential use

W Y Motoréducteur pour portails coulissants pour usage résidentiel

= Automatizacién para verjas corredizas de uso residencial

i JNeKTpoMexXxaHNYeCKNn peayKTopHbIN ABUratenb
ONA pa3aBMKHbIX BOPOT AN1IA YaCTHOro UCnosib3oBaHuA

I VERSIONE.VERSIONS.VERSIONS.VERSIONES

230 Vo

ROY 6 | 230 Vac | Max 600 Kg
ROY 9| 230 Vac | Max 1000 Kg

QS' Fury

¥ W Motoriduttore per cancelli scorrevoli per uso residenziale

2 1~ " I
= Motoreducer for sliding gates for residential use

QY Motoréducteur pour portails coulissants pour usage résidentiel

: g 5 : ; : : ’ /=
==_ Automatizacién para verjas corredizas de uso residencial g

i JNeKTpoMexaHn4YeckKnn peayKTopHbIi ABUratenb
ONA pa3aBUXHbIX BOPOT ANA YaCTHONo NCNoNb30BaHUA

DY VERSIONE.VERSIONS.VERSIONS.VERSIONES

FURY | 230 Vac | Max 400 Kg

FURY [ 230 Vac | Max 700 Kg
FURY BT| 24 Vac | Max 500 Kg




4%* Robur

W N Operatore elettromeccanico per porta basculante a contrappesi

L i
SX2 Electromechanic operator for overleaf garage doors

QN Opérateur électromécanique pour porte basculante & contrepoids

— £
—== Operadores electromecdnicos para puertas basculantes

de contrapesos

‘i JneKkTpoMeKaHUYeCKnin onepaTop Ans HaklagHbIX BOPOT C
NPOTUBOBECOM

I VERSIONE.VERSIONS.VERSIONS.VERSIONES

ROBUR 1 230 Vac
SET

230 Vac

ROBUR 2
Max 12 M
SET 24 Vdc ik

2%’ Luck-Superluck

Operatori con trascinamento a catena o cinghia dentata
per porte sezionali e basculanti a molle

\ X ‘ .
SX= Electromechanic operators with chain system

or belt system for sectional and overleaf doors

QN Opérateur avec glissement & chaine o courroie dentée
pour portes sectionelles et basculantes a ressorts

o oy .
—== Operadores a transmisién a cadena o cintura dentada

para puertas seccionales y basculantes a muelles
Wl Onepatop AnsA NPOTAMMBAHNA LENbIO UM C 3y6UaTbiM PeMHeM

I VERSIONE.VERSIONS.VERSIONS.VERSIONES

600 N | 24 Vdc |8 mqg - 100 Kg
800N |24Vdc|12mq-130Kg | .2
1200 N[ 24 Vdc [ 15 mq - 150 K¢

QS' Just

I VERSIONE.VERSIONS.VERSIONS.VERSIONES

400 W | 260/200 - 2 48/220 |Max 120 Kg F .
600 W | 260/200 - 2 48/220 |MAx 160 Kg |

%%’ Roy

Y Y Motoriduttore per cancelli scorrevoli per uso industriale
W/ o Jo ' .
SX2 Motoreducer for sliding gates for industrial use

¥ W Motoréducteur pour portails coulissants pour usage industriel

—

—— Automatizacién para verjas corredizas de uso industrial

i dneKTpoMexaHUYeCcKuin peayKTOPHbI ABUraTenb A
pasaBUXKPbIX BOPOT A1 NPOMbILLIJIEHHOrO UCNOJIb30BaHUA

I VERSIONE.VERSIONS.VERSIONS.VERSIONES

Motoreducer for rolling shutters with springs

Operadores para cierres metdlicos a muelles

JNneKTpoMexaHU4yeCcKkun pegyKTop Ansa HaknagHbIX BOPOT

Max 1200 Kg

Max 1600 Kg

ROY 20 | 380 Vac

Max 2000 Kg
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Motoriduttori per serrande avvolgibili con molle di compensazione

Motoréducteur pour rideau de fer avec ressorts de compensation
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QS' Kompass

¥ Y Motoriduttore elettromeccanico per uso residenziale
per cancelli con colonne di grandi dimensioni

SX2 FElectromechanical motoreducer for residential use
designed for gates with big pillars

“ Motoréducteur électromécanique pour usage résidentiel,
idéal pour portails avec des piliers de grandes dimensions

—— Motoreductor electromecdnico para uso residencial ideal
para verjas con columnas de grandes dimensiones

i BHEKTPOMEXEIHMLIGCKHI:& pEHYKTOthIﬁ ABUratesib AJ1A 4aCTHOIo
NCnoJib30BaHNA OJ1A BOPOT C bonbwmmn ctonbamm

I VERSIONE.VERSIONS.VERSIONS.VERSIONES

230 Vac | Max 3,5 mt x 300 Kg
12Vde | Max 2,5 mt x 250 K¢

2%* Mata

QY Motoriduttori interrati per cancelli a battente

SX2 Underground motoreducer for swinging gates

QW Motoréducteurs enterrés pour portails & battants

= Motoreductore interrados para verjas batientes

‘ [Nog3emHbIn 351eKTpoOMeXaHUYeCKUN peayKTOpPHbIV ABUraTtenb AN
ABYXCTBOpPYACHbIX BOPOT

I VERSIONE.VERSIONS.VERSIONS.VERSIONES

230 Vac | \ax 3 mt x 250 Kg
24 Vdc

QS' Barriera

R W Barriere elettromeccaniche per uso residenziale e infensivo

v . . T e . .
SX= Electromechanical barriers for residential and intensive use

W W Barriéres électromécaniques pour usage résidentiel et intensif

Chrzr

DeBuA

# ’ . . . . .
— = Barreras electromecdnicas para uso residencial e intensivo

i JneKTpomMmexaHu4yeckmnm wnaréaym gns 4yacTHOro u UHTEHCUBHOIO
NCNoJib30BaHUA

I VERSIONE.VERSIONS.VERSIONS.VERSIONES

BRL 25
BRL 25R

BRL 40
BRL 40R
BRL 60

Phantom

¥ W Dissuasore elettromeccanico ad uso civile
=\Z2 : .
-.;'/ka.’a Electromechanical Bollard for civil use

QW Borne électromécanique a usage civil

— s s
=== Bolardo electromecanico para uso civil

r'i__ bonnapp anekrpomexaHnyecknun 4aAa 4aCcTHOro ceKtopa
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